WEBINARIA: BETWEEN.EDUKACJA: KOSMOPOLIS 2020

WEBINARIUM WSTEPNE (08/06/2020) godz. 20.00

Temat: Kultura lokalna w dobie globalnego kryzysu

Prowadzacy: Tomasz Wisniewski (UG), Katarzyna Kreglewska (UG) i David Malcolm
(SWPS)

Gos¢: Pawel Potoroczyn

Webinarium z Pawlem Potoroczynem, nawigzuje do prowadzonego przez fundacje
Between.Pomigdzy programu #WspieramyLokalngKulture. Pawet Potoroczyn, wieloletni
dyrektor Instytutu Adama Mickiewicza, menedzer kultury 1 dyplomata, dzieli si¢ wlasnym
doswiadczeniem w sferze dziatalno$ci kulturotwoérczej. Webinarium stanowi przejscie z
dziatan festiwalowych do intensywnej pracy nad samodzielnym projektem edukacyjnym.

WEBINARIUM 1 (21/09/2020) godz. 19.00 PL
Temat: Kosmopolis 2020: Wprowadzenie do projektu

Prowadzacy: Tomasz Wisniewski (UG), Katarzyna Kreglewska (UG), 1 David Malcolm
(SWPS)

Podczas spotkania z nauczycielami biorgcymi udziat w programie edukacyjnym podsumowane
zostang dotychczasowe dzialania, a jednoczes$nie przedstawione beda najwazniejsze jego
elementy. Oglosimy tematy i1 terminy poszczegdlnych webinaridow 1 przyblizymy ich zakres.
Omowimy strukture przygotowywanych pakietow edukacyjnych. Liczymy na wypracowanie
formuly dziatan w rzeczywisto$ci szkolnej. Chcemy dowiedzie¢ si¢ o Panstwa mozliwosciach
i oczekiwaniach.

WEBINARIUM 2 (28/09/2020) godz. 19.00 ENG/PL
Temat: Kosmopolis 2020: Miejsce spotkania

Prowadzacy: Tomasz Wisniewski (UG), Katarzyna Kreglewska (UG) 1 David Malcolm
(SWPS)

Wszystkie dziatania proponowane przez fundacj¢ Between.Pomigdzy przygotowywane sg w
ten sposob, by zapewniaty mozliwo$¢ jak najwigkszej ilosci spotkan przebiegajacych na wielu
poziomach. Wazne s3 dla nas spotkania jezykow, kultur, dziatan akademickich, a takze
doswiadczenia z mtodoscig. Podczas drugiego webinarium przyblizymy proponowane w
rzeczywisto$ci online dzialania prowadzone przez nas w ramach majowego festiwalu.
Zaktadamy udzial nauczycieli i animatoréw kultury biorgcych udzial programu, tak, by
ostatecznie ustali¢ przebieg dziatan na kolejnych jego etapach .

organizator wspolpraca

{umdacja 7 m Dofinansowano ze srodkéw

1970
[{: ‘! \}h— f“ 50-lecie f Kultury Narodowego Centrum Kultury
! VILEl Uniwersytetu opol  (KITIS) Morskie  j Dziedzictwa  wamooows
PRKIF F; 7 ‘{ Gdadskiego . canTRuN w ramach programu
Ml ok 2020

#Kultura w sieci”



TEATR I NIEPELNOSPRAWNOSC

WEBINARIUM 3: (5/10/20) godz. 19.00 ENG
Temat: Someone’s banging at the door. Theatre and disabilities
Prowadzaca: Katarzyna Ojrzynska (Uniwersytet L.odzki)

Webinarium Kto si¢ dobija do drzwi... Teatr i niepelnosprawnos¢ zostanie po$wigcone
problemowi dostepu 0s6b z niepetnosprawnosciami do zawodu aktorskiego. Porozmawiamy o
przyczynach i konsekwencjach tzw. cripping-up, czyli popularnej strategii obsadzania aktoréw
i aktorek nieposiadajacych niepelnosprawnosci w rolach postaci niepetnosprawnych.
Przyjrzymy si¢, jak aktorzy 1 aktorki z niepelnosprawno$ciami,  artysci
i artystki, aktywisci i1 aktywistki oraz inni sojusznicy i sojuszniczki oséb niepelnosprawnych
starajg si¢ zmieni¢ zastany stan rzeczy, przyczyniajac si¢ tym samym do tworzenia nowej
estetyki teatru i nowych odczytan niepetnosprawnosci.

The webinar will focus on the problem of access of people with disabilities to the acting
profession. We are going to discuss the reasons behind and the consequences of the so-called
cripping-up — the popular strategy of casting non-disabled actors in roles of disabled characters.
We are going to examine the ways in which various actors and actresses with disabilities, artists,
activists, advocates and allies of people with disabilities seek to change this and thus contribute
to creating a new theatre aesthetics and new perceptions of disability.

PODSUMOWANIE?

Webinarium poswigcone byto zarowno dostgpnosci teatru dla osdb z niepetnosprawnosciami
jak 1 ich udziatowi w tworzeniu wydarzen teatralnych. Problem dostgpno$ci w teatrze pojawia
si¢ nie tylko w kwestii bycia widzem, ale takze tworca. Szkoty teatralne nie sg przystosowane
do przyjecia studentow z niepetnosprawnosciami i odradza si¢ im wybranie aktorstwa. Kiedy
osoby niepetnosprawne otrzymujg role w filmach czy spektaklach, czgsto podchodzi si¢ do nich
stereotypowo — pokazujagc je jako osoby niezdolne do samodzielnosci, traktujac
niepetnosprawnos¢ jako wylaczong z codziennosci, czy uznajac niepetnosprawnos$¢ za
metaforg. Czgsto pojawiajacym si¢ fenomenem jest takze cripping-up - zatrudnianie aktorow
pelnosprawnych do zagrania o0sob z niepetnosprawnosciami. Podczas odgrywania roli
petnosprawni aktorzy zazwyczaj powielaja stereotypy i nieprawdziwe wyobrazenia o osobach
niepelnosprawnych — dostosowywanie ruchow i zachowania do oka kamery przeinacza
rzeczywisto$¢. To wlasnie aktorzy pelnosprawni najczesciej otrzymuja za odegranie owych rol
najwazniejsze nagrody — odegranie niepelnosprawnosci traktuje si¢ jako pewna wyzyneg

! Autorkg wszystkich podsumowaé webinariow jest Agnieszka Grzegowska (studentka II roku ZIA).
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Kosmopells 2020

aktorstwa. Tymczasem aktorzy niepelnosprawni nie moga nawet liczy¢ na otrzymanie roli, a
co dopiero na zostanie wyréznionymi. W pop-kulturze wcigz brakuje pozytywnej, prawdziwe;j
reprezentacji, a podporzadkowuje niepelnosprawnos$¢ pozadanej narracji. Pojawia si¢ wigc
duza potrzeba wlaczania os6b z niepelnosprawnosci w proces produkcji, zatrudniania
niepetnosprawnych aktorow i1 wypracowywania metod pracy, ktore beda umozliwia¢ im
wejscie na $ciezke zawodowa. W koncu teatr powinien by¢ dla kazdego.

W trakcie webinarium, dr Katarzyna Ojrzynska przywotywata przyktady teatréw angazujacych
osoby niepelnosprawne, przyblizala postaci aktywistow i aktorow niepetnosprawnych oraz
pokazata mozliwe rozwigzania istniejacego problemu.

Webinarium zostato przeprowadzone w jezyku angielskim.

WEBINARIUM 4 (13/10/20 WTOREK) godz. 19.00 PL
Temat: O niepetnosprawnosci, dostgpnosci i jezyku
Prowadzaca: Katarzyna Ojrzynska (Uniwersytet £.odzki)

»Jak moéwi¢ o niepelnosprawnosci?” — to kluczowe pytanie, na ktoére postaram si¢
odpowiedzie¢ podczas webinarium. Istotnym punktem wyjscia dla moich rozwazan bedzie
specyfika wspolczesnych studiow
o niepetnosprawnosci (SoN), a w szczegdlnosci to, jak SoN definiuja niepelnosprawnosé
1 poprzez jezyk staraja si¢ ksztaltowac jej spoteczne postrzeganie. Webinarium bedzie tez
okazja do dyskusji na tematy zwigzane z dostgpnoscia w teatrze, srodowisku akademickim i
zyciu codziennym.

PODSUMOWANIE

W trakcie webinarium dr Katarzyna Ojrzynska opowiedziata o tym, jak znaczacy jest jezyk w
rozmowach o niepelnosprawnosci. Nad tym zagadnieniem w duzej mierze pochylajg si¢ studia
o niepetnosprawnosci (SoN), a na sam jezyk najczgsciej wptywaja dziatania aktywistow. W
mowieniu o niepetnosprawnosci sa zwroty, ktérych powinnis$my si¢ odzwyczai¢ i ich unika¢
tak, aby nie krzywdzi¢ tych, o ktérych mowimy — w koncu za kazda wypowiedzig kryje si¢
intencja. Warto zwroci¢ tez uwage, jak moéwimy o osobach bez niepelnosprawnosci. W kazde;j
naszej wypowiedzi na pierwszym miejscu powinna sta¢ osoba, nie jej niepetnosprawnosc.

Drugim poruszonym tematem byta dostepno$¢, wciaz czesty jej brak i proces powoli
nastepujacych zmian. Dostepno$¢ w duzej mierze taczy si¢ z naszym modelem traktowania
0s0b z niepelnosprawnoscia i tym, jak o nich méwimy. Osoby niepetnosprawne, aktywisci
oraz studia o niepelnosprawnosci starajg si¢ redefiniowac pojecie niepetnosprawnosci,
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nastawia¢ krytycznie do modeli traktowania i dzialaja na rzecz samostanowienia |
samowystarczalno$ci. Krytykuje si¢ model moralny (symboliczny), charytatywny, medyczny
a w zamian proponuje model spoteczny i relacyjny. Dwa ostatnie opierajg si¢ na prawach
obywatelskich i ktadg nacisk na zwigkszanie dostgpnosci i sprawiedliwe, wyréwnane
traktowanie przez system i spoteczenstwo. Przed osobami z niepetnosprawnoscia czgsto stoja
bariery, ktorych osoby nie niepelnosprawne nie dostrzegaja i tym samym ignorujg istniejgce
potrzeby dostepnosci. Ponadto w pracy nad dostgpnoscia czesto skupia si¢ na zwigkszaniu
dostosowywaniu przestrzeni a zapomina o niepetnosprawnosciach, dla ktorych barierg nie
bedzie przestrzen a np. bariera komunikacji. Zwigkszanie dostgpnosci to proces zmudny, ale
bardzo potrzebny. Réwniez teatry i miejsca kultury powinny dbac o zwigkszanie dostepnosci
na réznych polach.

WEBINARIUM 5 (19/10) godz. 19.00 ENG
Temat: Cultural translations: Historyja... and other stories
Prowadzacy: David Malcolm (SWPS)

Jak tlumaczymy teksty z jednego jezyka na inny? Jak wygladaja ttumaczenia pomiedzy
kulturami? Jakie sg mozliwosci ttumacza? Z jakimi trudno$ciami napotka¢ si¢ moze thtumacz?
Czy jedne utwory sg bardziej oporne na ttumaczenia niz inne? David Malcolm postara si¢
odpowiedzie¢ na te pytania omawiajac konkretne przyktady. Misterium Wielkanocne? Proza z
dziewietnastego wieku? Wspomnienia? Popularne piosenki? Zarty? Profesor Malcolm opowie,
jak thumaczy tak r6zne konwencje.

How do you translate/transfer a text from one language and culture to another language and
culture? What are the trans-lator's possibilities? What are the difficulties that have to be faced?
Are some kinds of text more resistant than others? David Malcolm will try to answer some of
those questions by drawing on concrete examples. Medieval plays? Nineteenth-century prose?
Memoirs? Popular songs? Folk lyrics? Jokes? Can it be done?

PODSUMOWANIE

Webinarium poswigcone bylo thumaczeniom tekstow oraz wyzwaniom, ktére pojawiajg sie
przed ttumaczem. Profesor Malcolm podzielit si¢ swoimi do$wiadczeniami i pokazat, przed
iloma decyzjami musi stang¢ ttumacz, kiedy przektada tekst na inny jezyk. To, jaka forme
obierze ostatecznie tekst, jest najczesciej zalezne od konkretnego thumacza i jego wyborow.
Przektady tekstow to nie tylko przetltumaczenie na inny jezyk — to czgsto takze przetozenie
kultury. Thumacz musi podja¢ decyzje, czy zachowac specyficzny styl oryginatu, czy zachowaé
charakter konkretnej gwary, znak danej kultury. Czy tlumacz powinien zawsze jak
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najdoktadniej odda¢ oryginal, czy moze stworzy¢ tekst, ktory brzmi jak gdyby oryginalnie
powstal w jezyku, na ktory jest przethumaczony? Bez wzgledu na podjete przez ttumacza
decyzje, przettumaczony tekst jest jego odpowiedzig na dany jezyk.

Prof. Malcolm opowiedziat tez o swojej pracy nad Historyjg 0 chwalebnym Zmartwychwstaniu
Panskim 1 tym, z czym wigze si¢ thumaczenie staropolskiego tekstu na dramat w jezyku
angielskim. Niektore cechy tekstu oryginalnego musza zosta¢ utracone, np. ze wzgledu na inng
rodzing jezykowa, potrzebe dobrania pasujacych rymow, czy konieczno$¢ uniknigcia
dostownego przektadu. Dlatego praca ttumacza to nie takie proste zadanie, jak mogloby sie¢
wydawac.

Spotkanie przeprowadzone zostato w jezyku angielskim.

WEBINARIUM 6 (20/10) godz. 19.00 PL

Temat: Swiaty wewnetrzne: Witkacy

Prowadzacy: Izabela Curyto-Klag (Uniwersytet Jagiellonski)
Gos¢: Jakub Kornhauser

Podczas webinarium zajmiemy si¢ eksploracja $wiatow zewngtrznych 1 wewngtrznych.
Mtodziencze podroze Witkacego beda punktem wyjscia do rozmowy na temat wypraw
realnych oraz tych wyobrazonych. Poruszymy kwesti¢ nudy jako stanu potencjalnie tworczego.
Zastanowimy si¢ takze nad mozliwoscia podrézy mimo ograniczen, na przyklad
pandemicznych.

PODSUMOWANIE

W trakcie webinarium szostego wyshuchaliSmy rozmowy o tworczosci Witkacego, jego
mlodosci 1 artystycznej drodze. Nasz gos$¢ przyblizyt stuchaczom zarys wczesnej tworczosci
artysty, ktory wydat pierwszy zbidr dramatow juz w wieku 8 lat! Uczestnicy dowiedzieli si¢
takze o powigzaniach Witkacego z awangarda, jego rozumieniu rzeczywistosci, wychodzeniu
poza narzucang forme, tworzeniu §wiata jedynie przylegajacego do rzeczywistego. Przyblizone
zostalo pojecie witkacowskiej nudy — pomysleliSmy tez, jak mozemy przezwycigzy¢ nude w
czasie pandemii.

Okazato sig, ze miedzy Witkacym a naszym gosciem istnieje kilka powigzan — zamitowanie do
podrozowania, relacja z Zakopanem 1 zdolno$¢ do obserwacji otaczajacego $wiata. Jakub
Kornhauser opowiedziat o swoim dziecinstwie, podrozach, nowej ksigzce ,,Premie gorskie
najwyzsze] kategorii” oraz doswiadczeniu czasow pandemii. Bardzo wazne byto dla niego
obserwowanie rzeczywistosci i dostrzeganie je;j.
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Go$¢ opowiedziat o swojej mitosci do sportu i jak znajduje w nim natchnienie, polecit kilka
pozycji do przeczytania (D. Mastowska, ,,Inni ludzie”; M. Houellebecq, ,,Platforma”; M.
Mokry, ,,Swiergot”; O. Gitkiewicz, ,,Nie zdaz¢”; K. Trammer, ,,Ostre cigcie”) i doradzit, jak
zacza¢ karier¢ pisarska. Razem z prowadzaca doradzili takze, jak zabra¢ si¢ za czytanie
Witkacego.

Webinarium odbyto si¢ w jezyku polskim.

WEBINARIUM 7 (21/10) godz. 19.00 PL

Temat: Kreatywnos¢ w czasie pandemii
Prowadzacy: Klaudia Laczynska (Uniwersytet Warszawski)

Ostatnie miesigce znaczaco wptynety na wiele dziedzin naszego zycia, zmuszajac nas do zmian
w dzialaniach i podejsciu do wielu zagadnien. Zmienity si¢ nie tylko formy przekazu i odbioru
sztuki, ale takze formy kreatywno$ci, rowniez tej amatorskiej. Podczas webinarium
porozmawiamy z przedstawicielami studenckiej grupy teatralnej ,,Cheerful Hamlets”,
dzialajacej przy Instytucie Anglistyki UW, o ich do§wiadczeniach aktorskich i pomystach na
teatr w czasie lockdownu. Sprobujemy odpowiedzie¢ na pytanie, jak czas pandemii zmienit
podejscie grupy do teatru 1 ich wlasnej kreatywnos$ci, 1 czego nauczyli si¢ dzigki temu
doswiadczeniu. Porozmawiamy rowniez o tym jakg warto$cig dla studentow (i uczniéw) jest
dzialalnos$¢ w teatrze amatorskim.

PODSUMOWANIE

Go$¢émi webinarium byli przedstawiciele studenckiej grupy teatralnej ,,Cheerful Hamlets” z
Uniwersytetu Warszawskiego. Opowiedzieli, jak powstata ich grupa, jak powstaja spektakle i
projekty, w jaki sposob inspiruja si¢ Szekspirem oraz jak podejmujag wspotprace z instytucjami
zewnetrznymi, np. z Ambasadg Irlandii. W ,,Hamletach” znajduje si¢ miejsce dla kazdego i
kazdy ma tutaj swoje zadanie, a grupa dziata w sposob demokratyczny — decyzje podejmuje si¢
wspolnie, wspdlnie uzgadnia si¢ podejmowane projekty. Przedstawiciele grupy zauwazyli, ze
sytuacja pandemiczna stworzyta dla nich nowe mozliwosci 1 otworzyla drzwi dla nowych
projektow. Lockdown silnie zmotywowat ,,Hamletow” do znalezienia sposobéw na tworzenie
sztuki pomimo ograniczen. Jak wiele profesjonalnych teatrow, grupa przeniosta swoja
dziatalno$¢ do przestrzeni wirtualnej — tam odbywaly si¢ proby, powstala seria nagranych
monologdw, a juz niedlugo pojawia si¢ nowe projekty! ,,Hamleci” wykorzystali lockdown do
dalszego rozwoju, umacniania wiezi i radzenia sobie z sytuacja poprzez sztuke.

Spotkanie odbyto si¢ w jezyku polskim.
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WEBINARIUM 8 (22/10) godz. 19.00 PL
Temat: Przektad kulturowy: Teatr w Japonii
Prowadzacy: Sylwia Dobkowska (UG) i Szymon Gredzuk (Uniwersytet Mikotaja Kopernika)

Kosmopo!

Japonia jest krajem bardziej zroznicowanym kulturowo, niz mogtoby si¢ wydawac na pierwszy
rzut oka. Niezwykle réznorodne, a zarazem ciekawe 1 pigkne sg tez japonskie formy teatralne.
W ramach tego webinarium zaprezentujemy i omowimy przyktady kilku klasycznych form
teatralnych uksztattowanych w Japonii, takich jak kagura, nd, kabuki czy bunraku i na
przyktadzie okinawskiego teatru kumiodori ukazemy jak poszczegolne formy czerpaty z siebie
nawzajem 1 przekazywaly ponadczasowe tresci, dopasowujac je do innego S$rodowiska
kulturowego.

W ramach tego webinarium zostaty zaprezentowane i omowione przyktady kilku klasycznych
form teatralnych uksztattowanych w Japonii, takich jak kagura, gagaku, no, czy kabuki. Na
przyktadzie okinawskiego teatru kumiodori prowadzacy pokazali, w jaki sposob poszczegodlne
formy czerpaty z siebie nawzajem i1 przekazywaly ponadczasowe tresci, dopasowujac je do
innego $rodowiska kulturowego. Prezentacja zostata podzielona na odrebne prady kulturowe
ksztaltowane przez r6zne grupy spoleczne w historii Japonii i charakterystyczne dla nich
formy teatru, razem tworzace kulturowa mozaike, podlegajaca cigglemu przektadowi
kulturowemu do czas6w wspotczesnych.

Kumiodori, zaprezentowane w drugiej czesci prezentacji, jest formg teatralna, ktora zostata
stworzona w 1719 przez Tamagusuku Chokuna dla dworu Krolestwa Riukiu na Okinawie.
Powstata ona dla przedstawienia lokalnej kultury 1 ugoszczenia Chifiskich postow, ktorzy byli
niezwykle istotni dla utrzymania odrebnej tozsamosci i rozwoju gospodarczego krolestwa. W
tym czasie krolestwo to byto uwiktane w skomplikowane wigzy podwojnej zaleznosci
wasalnej pomigdzy Cesarstwem Chin i1 siogunatem Japonii. Teatr kumiodori jest wybitnym
przyktadem przektadu kulturowego i przejawem komunikacji miedzykulturowej —
zaadaptowania elementow teatru japonskiego do okinawskich realiow i jego prezentacja na
potrzeby chinskiego widza, przy jednoczesnym kreowaniu wilasnej unikalnej tozsamosci i
podtrzymywaniu dyplomacji.

W dalszej czesci prezentacji pojawita si¢ analiza komparatystyczna warstwy wizualnej i
tekstowej przedstawienia kumiodori oraz najblizszej kulturowo formy teatralnej — no.
Bardziej niz buddyjska filozofia i estetyka ksztaltujaca teatr nd, kumiodori rozwijato si¢ pod
wplywem konfucjanskiego sposobu patrzenia na §wiat, w dydaktyczny sposéb przedstawiajac
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jego etyke, co wplywa na odbior nawet podobnego wizualnie dramatu. Dzi§ kumiodori jest
przede wszystkim narzgdziem do zachowania tradycji, jezyka 1 kultury nie istniejacego juz

Kroélestwa Riukiu. Stanowi przektad kultury dawnej na potrzeby ludzi wspotczesnych, nadal
budujacych na jego podstawie swoja odrebng tozsamos¢ kulturowa.

PODSUMOWANIE

Webinarium poswigcone bylo teatrowi w Japonii — zagadnieniu niezwykle interesujacemu i
obszernemu. Prowadzacy opowiedzieli o réznych formach teatru w tym kraju, czym si¢
charakteryzuja 1 skad wynikaja réznice migdzy nimi. Przyblizyli uczestnikom najwazniejsze
zagadnienia z nimi zwigzane, przedstawili ich historie i tres¢ przyktadowych spektakli. Kazdy
z nich ma troch¢ inng estetyke, co spowodowane jest potozeniem geograficznym, historig i
lokalng tradycja. Teatr japonski bardzo rézni si¢ od europejskiego. Przedstawione przez
prowadzacych formy teatralne kagura, no, kabuki, bunraku oraz kumiodori. Chociaz niektore z
nich s3 w pewnym stopniu powiazane, kazda z nich wyptywa z innej tradycji 1 estetyki. W
teatrze Japonii duze znaczenie majg stroje, maski i makijaz. Wazne sa muzyka i ruch sceniczny,
czesto wywodzacy si¢ z tradycyjnego tanca. Scenografia moze by¢ zardwno skromna, jak i
bogata, zmieniana kilka razy w trakcie spektaklu. Na teatr japonski wplyneta m.in. kultura Chin,
samurajow, tradycja dworska, mieszczanska i prowincjonalna. Przedstawiane historie to czesto
miejscowe legendy, opowiesci o bostwach 1 demonach. Wiele przedstawien nie zmienito swojej
tresci i interpretacji od wiekow, a doswiadczenie bycia aktorem przekazywane jest z pokolenia
na pokolenie.

Spotkanie zostalo przeprowadzone w jezyku polskim.

WEBINARIUM 9 (23/10/2020) godz. 19.00 PL

Temat: W przestrzeni miejskiej, czyli happeningi Martina Blaszka
Prowadzaca: Paulina Niedzielska (UG)

Gos¢: Martin Blaszk (UG)

Happening niejedno ma imi¢! Podczas webinaru porozmawiamy o réznych jego obliczach - na
przyktad o réznicach pomigdzy poznawaniem teorii happeningu, a tworzeniu go samodzielnie.
Martin Blaszk opowie, jak przeprowadza swoich studentdw przez proces tworczy podczas
calego semestru zaje¢, ktorych zwienczeniem jest samodzielnie zaprojektowane wydarzenie
artystyczne. Podzielimy si¢ takze osobistymi do$§wiadczeniami odbioru happeningow i
uwagami na temat ich interpretacji. Artysta wcale nie musi dazy¢ do pelnego zrozumienia jego
sztuki przez odbiorce - ale t¢ mysl rozwinie juz sam Martin Blaszk.
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PODSUMOWANIE

W trakcie webinarium, dr Martin Blaszk odpowiedziat na pytanie, na ktére odpowiedz nie jest
tak prosta, jak mogtoby si¢ wydawaé — czym jest happening? Happening nie jest tym samym
co teatr, jest raczej dziataniem w rzeczywistosci, ,,Ja” w sytuacji, przestrzeni i czasie.
Przestrzen, w ktorej si¢ dzieje to ogrom mozliwosci do wykorzystania przez artyste. Happening
to negowanie regut, budowanie narracji, zaangazowanie w nig widza i pozwolenie mu na
wlasng interpretacje. Happening mozna tworzy¢ w S$rodowisku, z grupa ludzi, albo
samodzielnie.

Dr Blaszk przyblizyt stuchaczom swoja histori¢ i opowiedzial, jak zaczat swojg happeningowa
dziatalno$¢. Wspominat takze happeningi stworzone w trakcie poprzednich edycji Festiwalu
Between.Pomiedzy. Shluchacze poznali proces powstawania happeningu i1 jego wartos¢
edukacyjng. Happening moze uczy¢ reakcji na srodowisko, na otoczenie i ré6zne zachowania,
uczy takze dziatania w druzynie. Moze by¢ takze forma badania spolecznego.

Czas pandemii nie powstrzymat dra Blaszka od dziatania. Przeprowadzit w ostatnim czasie dwa
happeningi o tematyce adekwatnej do obecnej sytuacji.

Spotkanie odbyto si¢ w jezyku polskim.

WEBINARIUM 10 (26/10/2020) godz. 19.00 PL
Temat: Roza Ostrowska, czyli teatr i Kaszuby
Prowadzacy: Ewelina Stefanska (UG)

Gos¢: Olgierd Walicki

Roéza Ostrowska bylta niezwykle inspirujgca osobowosciag. Wilnianka zyjaca wsrod Kaszubow,
ktora ukochata sobie ludzi ,,stgd” i niezwykla wioske Wdzydze. Kierowniczka literacka Teatru
»Wybrzeze”, pisarka, redaktorka radiowa, wspodtautorka 1 sygnatariuszka o$wiadczenia
popierajacego strajki studentow w marcu 1968. Z Olem Walickim, kompozytorem prywatnie
zwigzanym z Wdzydzami, porozmawiamy o tym, jak na nowo odkry¢ Ostrowska oraz o
potencjale 1 roznorodnosci, jakie kryja w sobie Kaszuby.

PODSUMOWANIE

Webinarium dotyczyto Rozy Ostrowskiej, jej obecnosci na Kaszubach i Kaszub jako miejsca,
w ktorym dzieje si¢ sztuka i miejscowa kultura. Prowadzaca i go$¢ wspominali, jak Ro6za trafita
na Pomorze i dlaczego si¢ na nim zatrzymala. R6za Ostrowska byta m.in. kierowniczka
literackg w Teatrze Wybrzeze, kochata teatr i po§wigcita mu duzg czgs¢ zycia, byta tez pisarka.
Opowiadala si¢ za trzymaniem si¢ wilasnej wizji, wolnos$cig 1 niezalezno$cig — zarbwno w
sztuce, jak 1 w zyciu.
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Olgierd Walicki spotkat si¢ z postacig Rozy Ostrowskiej we Wdzydzach. Tam spedzat wakacje
w dziecinstwie i tam mieszkata pisarka. Wdzydze byly dla obojga ostoja. Dla Olgierda
Walickiego byty miejscem wychowania, poznania przyrody i ludowych twércow, wejscia w
kaszubskie $rodowisko. Wdzydze s3a przepelnione magia Kaszub, wyjatkowymi

osobowosciami, pieckng przyroda, ludowg tworczoscig. Mimo zmiennos$ci tego miejsca, zawsze
mozna si¢ w nich odnalez¢.

Nasz gos¢ opowiedzial o swojej drodze artysty, o inspiracji do stworzenia dwoch plyt
zwigzanych z Kaszubami (Kaszebe 1 Kaszebe 2), o pracy nad muzyka do adaptacji radiowych
i spektakli. Opowiedziat jak zycie we Wdzydzach wptyneto na jego tworczosé i jak w jego
glowie powstato wlasne wyobrazenie Rozy Ostrowskiej. Spotkanie petne bylo wspomnien,
ducha Kaszub i refleksji.

Spotkanie odbyto si¢ w jezyku polskim.

WEBINARIUM 11 (27/10/2020) godz. 19.00 PL

Temat: 44 pytania na temat Dziadow

Prowadzacy: Malgorzata Wozniak (UAM, Poznan)

Goscie: profesor Zbigniew Majchrowski, rezyserzy teatralni: Maja Kleszcz i Michat Zadara

W jakiej kolejnosci powinno si¢ czyta¢ ,,Dziady”? Jak trudna jest praca inscenizacyjna w
przypadku tekstoéw Adama Mickiewicza? Wielka Improwizacja jest przerwana, czy skonczona?
Te i inne pytania beda mogli zada¢ uczniowie podczas wirtualnego spotkania z profesorem
Zbigniewem Majchrowskim 1 rezyserem Michatem Zadarg. Teoretyk i1 praktyk — obaj znaja
,Dziady” od podszewki, a jednak wcigz chca dyskutowaé, analizowaé
1 zadawac¢ pytania... a takze na nie odpowiadac!

PODSUMOWANIE

W trakcie webinarium, prof. Majchrowski odpowiedziat na pytania stuchaczy i zmierzy? si¢ z
najczestszymi stereotypami na temat dramatow Mickiewicza 1 ich glownego bohatera,
Konrada. Profesor wyjasnil m.in. dlaczego Konrad jest przede wszystkim poeta, dlaczego
»Dzlady” nazywa si¢ dramatem narodowym i w czym kryje si¢ ich trwajacy do dzi$ fenomen?
Wyttumaczyt tez, dlaczego numeracja i kolejno$¢ dramatow jest taka a nie inna. Profesor
przyblizyl stuchaczom przyktadowe inscenizacje teatralne ,,Dziadow” z ostatnich 10 lat i
wczesnie;j.

Maja Kleszcz i Michat Zadara opowiedzieli natomiast o inscenizacji ,,Dziadow” jedynej w
swoim rodzaju, bo trwajacej kilkanascie godzin i uwzgledniajacej wszystkie cztery czgsci.
Realizacja dramatow w ten sposob miata na celu danie ,,Dziadom” ich wlasnego glosu, bez
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skrotow, bez nabudowywania interpretacji. ,,Dziady” w rezyserii Michata Zadary byly takze
proba przewartosciowania polskos$ci, pokazania jej z innej perspektywy, poszukiwania czego$
innego i realnego. Praca nad spektaklem byta w duzej mierze pracg kulturoznawcza, pracg nad

jezykiem, nad odpowiednim dopasowaniem muzyki, uchwyceniem atmosfery ,,Dziadow”. Dla
obu tworcow realizacja ,,Dziadow” byta wyjatkowa na inny sposob.

Niektorym ,,Dziady” mogg si¢ kojarzy¢ z nudng lekturg szkolng. Dlatego nasi goscie poradzili
stuchaczom, jak odczarowa¢ Mickiewicza i na jakie sposoby mozna czyta¢ dramaty tak, aby je
zrozumie¢. Przy odpowiedniej uwadze mozemy odkry¢ ciekawe, nieoczywiste znaczenia.

Spotkanie odbyto si¢ w jezyku polskim.

WEBINARIUM 12 (28/10/2020) godz. 19.00 PL

Temat: Teatr w czasie pandemii

Prowadzacy: Zofia Pinkiewicz, Agnieszka Grzegowska 1 Barttomiej Pastuszka (UG)

Goscie: Profesor Jerzy Limon (Dyrektor Gdanskiego Teatru Szekspirowskiego) oraz Pawet
Lysak (Dyrektor Teatru Powszechnego w Warszawie).

Czas pandemii 1 izolacji spotecznej byl czasem szczegoélnie trudnym dla instytucji
artystycznych. Z jakimi wyzwaniami musieli zmierzy¢ si¢ ich pracownicy? Czy da si¢
przenies¢ teatr do przestrzeni wirtualnej? Jak poradzity sobie z tym wyzwaniem teatry polskie,
a jak zagraniczne? W trakcie spotkania porozmawiamy o teatrze w czasach pandemii z go§¢mi
z Teatru Szekspirowskiego w Gdansku oraz Teatru Powszechnego w Warszawie.

PODSUMOWANIE

W trakcie webinarium rozmawialiSmy o funkcjonowaniu teatréw w czasie pandemii i
strategiach, jakie obraty na ten czas. Dyrektorzy teatrow opowiedzieli, jakie zmiany zaszly w
prowadzeniu instytucji ograniczonych restrykcjami i z jakimi problemami musieli si¢ zmierzy¢.
Najwazniejszymi pytaniami, jakie musieli sobie zada¢ byto: jak zaptaci¢ pracownikom? Co z
planowanymi premierami i prébami? Jak utrzymac kontakt z publicznoscig 1 by¢ dla niej
potrzebnymi? Kazdy z teatrow znalazt adekwatne dla siebie rozwigzania i wprowadzit je w
zycie. Teatr Szekspirowski stworzyt m.in. platforme¢ edukacyjna dotyczaca twoérczosci
Szekspira, prowadzit programy edukacyjne i1 wirtualne wyklady. Teatr Powszechny stworzyt
platfom¢ VOD, wirtualng premiere spektaklu i udostgpniat nagrane wczesniej przedstawienia.
Jednak w teatrze wirtualnym brakuje obecnosci zywego widza, aktywnie uczestniczacego w
wydarzeniu. Spotkanie wirtualne nie jest tym samym, co spotkanie na scenie i teatrom bardzo
brakuje ich widowni. Dyrektorzy maja jednak nadzieje, ze w koncu bedziemy mogli wréci¢ do
teatrow 1 doswiadczy¢ ich na zywo.

organizator wspolpraca
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Rozmawialis$my tez o tym, jak wyglada proces tworczy w obecnej sytuacji oraz czego mozemy
spodziewac si¢ ze strony teatrow w najblizszym czasie.

Spotkanie odbyto si¢ w jezyku polskim.

WEBINARIUM 13 (29/10/2020) godz. 19.00 PL

Temat: Wyspianski dzisiaj czytany, czyli ,, Wesele” Panstwowego Policealnego Studium
Wokalno-Aktorskiego im. Danuty Baduszkowej w Gdyni

Prowadzacy: Katarzyna Kreglewska (UG)

Goscie: Joanna Gostkowska-Biatek i Maciej Konopinski (rezyser spektaklu dyplomowego)

,Wesele” Stanistawa Wyspianskiego i Panstwowe Policealne Studium Wokalno-Aktorskie im.
Danuty Baduszkowej w Gdyni — legendarny polski dramat z poczatkow XX wieku oraz
instytucja ksztalcaca niezwyktych aktorow musicalowych. Czy pisane dla teatru teksty si¢
starzeja? Czy (i jak) inscenizowac wspodtczesnie klasykow? Jak rozumie¢ pojecie wiernosci
tekstowi? Stowo, muzyka czy obraz — ktory $rodek wyrazu odgrywa dominujaca role w
przedstawieniu teatralnym? O tych 1 innych zagadnieniach zwigzanych z kreowaniem $Swiata
scenicznego porozmawiamy z zaproszonym gosciem z Panstwowego Policealnego Studium
Wokalno-Aktorskiego

im. Danuty Baduszkowej w Gdyni.

PODSUMOWANIE

Webinarium po$wigcone byto zarowno samemu ,,Weselu”, jak i jego realizacji przez studentow
PPSWA. Dramat zostat wybrany ze wzgledu na jego uniwersalno$¢ i zawarte w nim prawdy na
temat naszego spoleczefistwa. Nasi goscie opowiedzieli, jak wygladat proces realizacji
spektaklu, jak wygladaty przygotowania i proby. Inscenizacja taczyla elementy kultury
tradycyjnej, np. przyspiewki, ludowy taniec weselny, elementy obrzedowe, z kulturg bardziej
wspolczesng. Autorzy chcieli pokaza¢ wazne dla siebie zagadnienia zwigzane z ,,Weselem”,
takie jak degradacja kultury chtopskiej, zagubienie jednostki, przewinienia przesztosci i ich
wplyw na terazniejszo$¢. Chcieli takze pokaza¢ kulture chlopska w naturalny sposob,
adekwatny do rzeczywisto$ci, odchodzacy od krzywdzacych stereotypow. Goscie zwrocili tez
uwage stuchaczy na to, czym ,,Wesele” moze zaskakiwaé. Ten sam dramat mozna przedstawic
na wiele r6znych sposobow, a interpretacje moga si¢ od siebie rozni¢ zaleznie od tego, jak
zrozumiemy dang sztuk¢. W zrozumieniu moze pomoéc np. muzyka, ktdra petna jest symboliki
1 znaczen.

Spotkanie odbyto si¢ w jezyku polskim.

organizator wspolpraca
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WEBINARIUM 14 (30/10/2020) godz. 19.00 ENG/PL

Temat: Performative liveness: Peter Brook, Complicité and Song of the Goat Theatre
Prowadzacy: Tomasz Wisniewski (UG)

Podczas spotkania rozmawia¢ bedziemy o potrzebie uczestniczenia w przedstawieniach
scenicznych w sposob niezaposredniczony, czyli po prostu w teatrze. Przywolywane beda
relacje laczace $wiat sceniczny (aktoréw) z widownia, a takze niepowtarzalno$¢ wspolnego
dos$wiadczania wspotobecnosci w teatrze. Przywolywani arty$ci w sposob szczegodlny potrafig
wykorzysta¢ zjawisko nazywane niekiedy ,,nazywos$cig” i o tym, czym jest ,nazywos$¢”,
opowiemy na przyktadzie tworczosci Petera Brooka, londynskiego teatru Complicité oraz
Teatru Piesn Kozta.

PODSUMOWANIE

Webinarium poswiecone byto zagadnieniu perfomative liveness (nazywos¢) w teatrze i innych
sztukach performatywnych. Profesor Wisniewski przyblizyt jego definicje¢ i kiedy oraz jak si¢
z nim spotykamy. Perfomative liveness to fenomen pojawiajacy si¢ w sztukach
performatywnych polegajacy na zywym do$wiadczeniu, interakcji i spotkaniu aktoréw z
widzami. Wazne jest tu doswiadczenie samo w sobie, odsunigcie od siebie na chwilg checi
interpretacji 1 natychmiastowego zrozumienia. Sztuki performatywne uzywaja do komunikacji
wlasnego jezyka a perfomative liveness jest jednym ze sposobow na zetknigcie si¢ z nim. Na
przyktadzie tworczosci teatrow Complicité oraz Song of the Goat Theatre (Teatr Piesn Kozta),
stuchacze mogli lepiej zrozumie¢ fenomen nazywosci. Oba teatry posluguja sie réoznymi
znakami i komunikuja si¢ z widzem na innych ptaszczyznach, na rézne sposoby. Teatr
Complicité postuguje si¢ technologia 1 mediami jako inng drogg komunikacji. Teatr Piesn Kozta
uzywa $piewu w roznych jezykach — mimo to, nawet ci widzowie, ktorzy ich nie znaja, sg w
stanie zrozumie¢ przedstawienie. Postugiwanie si¢ multimediami i §piewem otwiera nowe
mozliwo$ci do§wiadczenia teatralnego, nowe sposoby komunikacji i zrozumienia. W koncu
teatr opiera si¢ nie tylko na sferze werbalnej, ale takze na jezyku ciala, pokazywaniu emocji,
muzyce, tancu. Istotag perfomative liveness jest przede wszystkim obecnos¢, wspotdzielenie
srodowiska 1 komunikatywnos¢. Profesor zwrocil dlatego uwage na réznice miedzy wystepami
na Zywo a nagraniami, ktérym brakuje najwazniejszego aspektu nazywosci — wspotobecnosci
wykonawcow 1 widzow.

Spotkanie odbyto si¢ w jezyku angielskim.
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